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Clac au Lac 


Malgré la pluie intermittente, on a réussi à avoir un plaisir fou à la Claque au Lac 86 les 11, 12 et 13 juillet derniers au lac Orignal. 


JULIE PARENT 


Malgré la pluie quasi 
intermittente, l’activité de la 
Clac au lac au Lac Orignal 
du 11 au 13 juillet dernier a 
créé du ‘‘bon temps’. Les 
nombreux participants, au- 
delà de 100 personnes, ont 
repris le chemin du retour, 
dimanche après-midi, épui- 
sès mais ravis de leur fin de 
semai €. 

En effet, le Clas au Lac est 
une des activités effertes par 


Notre 


Francophonie Jeunesse de 
l’Alberta qui récolte le plus 
de succès auprès des jeunes 
Franco-Albertains. C’est une 
activité de camping qui offre 
à tous les membres de FJA 
diverses activités et ateliers 
en plein air. Une brochette 
d'activités de choix 
s’offraient aux participants: 
techniques de canotage, 
planche à voile, orientation à 
l’aide d'une boussole ainsi 
que l'atelier d’information 
sur la radio communautaire. 
Ces ateliers étaient animés 
par les étudiants qui travail- 
lent pour le projet d’été de 
l'association. 

Aussi, des ateliers de sen- 
sibilisation et de prévention 
ont attiré particulièrement 
l'attention des jeunes. L'’ate- 
lier sur l'abus de drogues et 
de boissons était donné par 
un constable de la GRC tra- 
vaillant dans le secteur de 
Bonnyville. Des exercices 
d’auto-défense accompa- 
gnaient la session de sensibi- 
lisation sur les assauts 
sexuels. Ces deux sessions 


étaient offertes par des jeu- 
nes professionnels de la 
question. | 

Grâce aux éclaircies de 
température, dans la soirée, 
les bivouacs autour du feu 
auront réussi à réchauffer 
les participants. Le folklore 
canadien-français était bien 
rendu par les quelques musi- 
ciens du groupe. 

Il y avait aussi une dizaine 
de participants venant de 
l'extérieur de la province. 
Représentant les quatre pro- 
vinces de l'Ouest, ces visi- 
teurs Spéciaux auront enri- 
chi l’échange. 


Selon la coutume, une 
célébration eucharistique et 
un brunch ouvert à la popu- 
lation de Bonnyville ont clôt 
l’activité de la Clac au Lac. 
La messe était célébrée par 
Mgr Roy. 


La Clac au Lac 86 aura 
donc été un succès grâce à 
Son organisation ainsi qu'au 
choix très approprié du site 
et ce malgré Dame Nature. 


86: plus de cent participants! 


Photo: Michel Raymond 


Plus de 300 personnes se sont réunies à Edmonton le 14 juillet 
dernier afin de commémorer pour la 197e fois l'anniversaire de 
la Prise de la Bastille, Fête Nationale des Français. Ci-dessus: 
l'organisateur de la réception le Consul Général de France M. 
Louis Bardollet en compagnie du lieutenant-gouverneur de 
l'Alberta Mme W. Helen Hunley. 
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Sos de siète- le li — 


À St-Isidore, on fête le Canada. et les vacances! 


En 


PO: Doyen 


ST-ISIDORE - La fête du 
Canada, quelle bonne occasion 
de célébrer le début des vacan- 
ces. C’est dans cette atmos- 
phère que les gens d'ici ont sou- 
ligné le 119e anniversaire de la 
Confédération canadienne. 


Du petit déjeuner jusqu'à tard 
dans la soirée le comité organi- 
saleur orchestre les sports, les 


EF Es 


jeux et la ‘‘bouffe” pour que 
chacun s'amuse à plein. 

Des quatres équipes mixtes 
inscrites au tournoi de balle 
molle, les Giants l’ont emporté 
en finale par le compte de 14 à 
13 contre les Expos. À voir 
l'enthousiasme des supporteurs 
on aurait cru qu'il s'agissait des 
vrais ‘‘Expos”’. 


Les plus jeunes, eux, ont 
exploré le Canada en partici- 
pant à un jeu d'obstacles où cha- 
que étape porte le nom d’une 
province. Un excellent moyen 
de connaître leur pays. 


L'averse en soirée a peut-être 
diminué J’intensité du feu de 
camp mais elle a aussi apaisé 
les coups de soleil. 


Des artistes en herbe! 


ete en musique à Tangent 


les 26 - 27 juillet 86 


GILLES DIGNARD 


Vous êtes tous invités le 27 
juillet prochain aux festivités 
musicales commanditées par la 
Chambre de commerce de Tan- 
gent. L'entrée sera gratuite. 


Horaire: 

De 8 à 11 heures, le matin: 
déjeuner aux crêpes 

De midi à 18h, vous pourrez 
voir et entendre plusieurs grou- 
pes: Rainbow Country, Wate- 
rhole, Mountain Dew, Manfred 
Harter and Company, Northern 
Aces et Martin Lavoie. 

À 17h30: souper. Boeuf grillé 


sur le barbecue. 

De 18h à 19h.: ce sera l'heure 
de l'improvisation. Dans son 
communiqué de presse, l'orga- 
nisation demande aux volontai- 
res d'apporter leurs 
instruments….! 

Pour ceux qui arriveront 
samedi le 26, il y aura, sur le ter- 
rain, un kiosque pour la 
nourriture. 

Des activités sportives sont 
prévues: les fers (horshoe), le 
ballon-volant (volleyball), la 
balle molle (slow pitch). 


Cette partie de plaisir aura 
lieu au Parc de Tangent. Il est 


situé côté de la Riv.-la-Paix, à 
la traverse Shaftesbury. Vous y 
trouverez un terrain de cam- 
ping de 39 acres. Le stationne- 
ment est gratuit. 


Les profits de la fin de 
semaine serviront à UNE NOU- 
VELLE SALLE. 

Rita Fournier ajoute que 
cette fête est leur première de 
ce type. S'il y a succès, elle 
pourra devenir un événement 
annuel de Tangent. 

Pour d’autres renseigne- 
ments, téléphonez. - Allan au 
359-2504, et Rudy au 359-2613. 


Christine Lavoie a bien aimé les jeux. et la cantine à la fête du 
Canada. 


POUR JEUNES DE 6 À 15 ANS 


Les jeunes se familiariseront avec 
l’utilisation du micro-ordinateur 


Pour plus d'information: 
Centre d'éducation 
permanente 
Rivière-la-Paix 
323-4800 
323-4256 


Et Commission Culturélle de PLCEJEL 


Auto aur artiste 
deddinafeurd 


La Commission culturelle de l’'ACFA ouvre un concours 
pour la page couverture de son répertoire des ressources 
artistiques de l'Alberta francophone. L'oeuvre {8 7/2" hori- 
zontal X 11°’ vertical) devra refléter le contenu du réper- 
toire qui sera divisé selon les catégories suivantes: Arts de 
la scène, arts littéraires, arts visuels et création artisanale. 
Le/la gagnant(e) se méritera la somme de $ 100. Le con- 
cours ferme le 15 août 1986. Pour de plus amples rensei- 
gnements composez le 423-1683. 


Fartes le donc. 
pour voir! 
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Legal invite la population canadienne-française de toute la 
région à prendre part à cette grande fête qui aura lieu les 26 


et 27 juillet prochain. 


Samedi, le 26 juillet 


7h30 - 9h30 -Déjeuner aux 
crêpes 
10h30 -Défilé 
12h00 -Festival de la bière 
-Midway 
-Softball mixte 
-Concessions 
-Cuisine canadienne 
authentique 
-Basebaïi (hommes) 
13h00 - 16h00 -Tournoi de dard. 
Contactez Nazaire Lessard 
961-3986 
-Spectacle de marionnettes 
13h00 - 14h00 -Orchestre Dou- 
ble Vision - Arena 
13h30 Concours d'Artisanat et 
de pâtisseries 
14h00 -Souque à la corde - con- 
tactez Jerry Hansen, 961-3951. 
14h00 - 15h00 -‘’Le Théâtre du 
Coyotte’’ spectacle pour enfants - 
Arena 
15h00 - 16h00 -jeux pour 
enfants - Arena 
16h00 -Compétition de Véhicules- 
tout terrain 
16h00 - 16h30 -La troupe Viens 


et vois - mime et chants. 

17h00 - 19h09 -Souper Barbecue 
- musique par Dan Boisvert et J.P. 
Roy 

19h00 -M. Fête au Village - spec- 
tacle humoristique 

21h00 -Cabaret - danse avec 
groupe ‘’Good Times’. 


Dimanche, le 27 juillet 
12h00 -Baseball 

Midway 

-Dunk tank 

-Baseball (hommes) 

-Cuisine canadienne 

authentique 
13h00 -Bingo 

-Derby de démolition 
15h00 -Motos BMX 
16h30 -La Girandoie -_ Troupe 
danse folkiorique 
17h00 - 19h00 -Barbecue - musi- 
que par Dan Boisvert et J.P. Roy 
19h30 -La Girandole - Arena 
20h00 -Spectacle dansant avec 
groupe francophone ‘’Ozone’' 
21h00 -Intermission: Présentation 
de trophées - Arena 
22h00 -Feu d'artifice 


Admission: $ 2.00 {pour plus de 13 ans. Inclus déjeuner du 


samedi}. 
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Morinville 15 ans après 


Impatiente, il me semblait 
que mon désir ne se réaliserait 
jamais et cependant; c’est 
arrivé. 

Après huit heures de vol, 
j'entendis ‘‘Attachez vos ceintu- 
res, nous atterrissons.”” 

J'étais émue, en même temps 
un peu triste d’avoir quitté mon 
pays et ma famille, mais je pre- 
nais un nouveau départ, pour 
une nouvelle vie, je devrais 


‘ donc m’y adapter. 


À ma descente d'avion, ma 
soeur m'attendais en compa- 
gnie des ses amis, dont je fis la 
connaissance. Ma soeur et moi, 
nous sommes reconnues par un 
sentiment filial profond. 

Après 20 ans de séparation , 
que d'histoires nous avions à 
nous raconter, les moments de 
notre jeunesse. Des souvenirs 
inoubliables, amusants, mais 
aussi nostalgiques. 

Enfin, je fis la connaissance 
du village de Morinville, village 
où je m’'aperçus que le genre de 
vie est tout à fait différent de ce 
que je venais de quitter. 


Petit à petit, je pris contact 
avec les habitants, leur sociabi- 
lité leur amabilité, leurs acceuil 
chaleureux m'ont été droit au 
coeur. Je me suis sentie à l’aise 


Qualifications requises: 
1. Avoir une bonne connaissance de la langue française; 
2. Disponible 3 heures par semaine pour pratiquer; 
3. La volonté de réussir et aimer danser. | 


L'ASSOCIATION 
LA GIRANDOLE 
D'EDMONTON 


8520 - 91 rue 
Edmonton, Alberta T6C 3M9 


La Girandole accueille de nouveaux membres pour l’année 
excitante de spectacles 1986 / 1987. Venez danser avec nous. 
Ressentir la joie d’être danseur, découvrir votre culture et joie de 
vivre, voyager et participer à des festivals internationaux. 


Pour plus d'informations renseignez-vous auprès de: 


L'Association la Girandole d'Edmonton 
Jean-Paul Bureaud 
8520 - 91 rue 
Edmonton, Alberta 
T6C 3M9 


Tél: (403) 469-0627 


Cette annonce a été rendue possible grâce à une 
contribution du Bureau du Québec à Edmonton 


parmi eux. 

Ce qui m'a frappé en arri- 
vant, c’est l’immensité du ciel. 
Ici les hivers sont un peu long, 
mais les étés par contre sont 
beaux et même quelque fois très 
chauds. 

Je connus l’histoire de ce nou- 
veau patelin racontée en bref. 
Maintenant tout a changé avec 
le temps, des maisons moder- 
nes se sont élevées comme des 
champignons sortant de terre. 

L'église St-Jean Baptiste fut 
bâtie en 1905. Son haut clocher 
s'aperçoit de loin et nous oriente 
comme un point pour nous 
accueillir. Les cloches sonnent 
allègrement, égrennent leur 
chant joyeux ou plaintif dépen- 
dant des circonstances. 

Je r’apprends rien en parlant 
de Georges Bugnet, poète fran- 
çais de qui j'obtins un receuil 
de poésies, et qui par la suite 


devint l’auteur de la création 
d'une rose merveilleuse, dont on 
a beaucoup parlé et qui se pro- 
pagea en écho au Canada. On en 
parlera encore après sa mort. Il 
a vécu jusqu’à l’âge de cent 
deux ans. Sa mémoire reste 
gravée. 

Morinville n’est plus 
aujourd'hui le village d'hier, 
mais une petite ville historique 
par son passé. 

Le calme règne, rien ne trou- 
ble la quiétude des habitants. 

C’est à juste titre que l’on peut 
dire que les personnes agées y 
sont enracinées jusqu'à leur fin. 

Elles aiment leur contrée, 
certaines y sont nées et fidèices 
en tout temps, sont heureuses et 


‘ne voudraient en aucun cas 


changer leur mode de vie. 
Je remercie les Morinvillois 
de m'avoir acceptée chez-cux. 


Fernande Labonté 


Comnussion canadienne 
+ des Wransports 
Division de l'Ouest 


AVIS 


Le Compagnie des chemins de fer nationaux du 
Canada a demandé l'étude d'une requête en vertu 
de l'article 253 de la Loi sur les chemins de fer, en 
vue d'obtenir l'autorisation d'abandonner 
l'exploitation de la subdivision Demay entre 
Camrose Junction (point milliaire 1,30) et 
Roundhill (point'milliaire 12,00), soit unv distance 
totale de 10,70 milles, dans la province de 
l'Alberta. 


Référence n° 39310.161 


À l'appui de sa requête la Compagnie des 
chemins de fer nationaux du Canada a déposé des 
statistiques sur le trafic des wagons complets pour 
cette subdivision ces cing dernières années 
comme suit: 


Année Trafic des wagons 


complets 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


Le calcul des recettes et des frais suivant à aussi 
été déposé à l'appui de la requête. Il devrait être 
noté que ces calculs sont sujets à vérification par la 
Commission. 
Coûts totaux Recettes 

$ $ 
1982 25 776,00 0 
1983 26 045,00 0 
1984 25 069,00 0 


Année 


Toute personne qui désire soumettre une 
présentation écrite concernant cette requête peut 
le faire. Les présentations écrites devront aussi 
indiquer si une audience publique est nécessaire 
pour résoudre cette requête. 


Toute présentation écrite concernant cette affaire 
devra être envoyée, à: 


M. R.W. Lebell 

Secrétaire 

Division de l'Ouest 

Commission canadienne des transports 
Troisième étage 

350 - Troisième Avenue nord 
Saskatoon (Saskatchewan) 

S7K 6G7 


avec une copie à: 


M. Grant H. Nerbas 

Procureur général adjoint 

Compagnie des chemins de fer nationaux 
du Canada 

123 rue Main 

Winnipeg (Manitoba) 

R3C 2P8 


à trente jours de la date de cet avis. 


Aprés révision de ces présentations écrites la 
Commission pourra statuer la rcquète ou 
ordonner la tenue d'une audience publique. De 
plus amples informations peuvent être obtenues 
auprès du soussigné. 

1 KIMPINSKI for 

R.W'. LEBELL 

Secrétaire 

Tél: (306) 975-5201 

Télex. 074-2693 


Canad# 
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Bernard Brosseau: isley appuie la commission scolaire 
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RE 


Sept soumissions ont été 
reçues pour la construction de 
l'école élémentaire Dr. Bernard 
Brosseau. 

Le plus bas soumissionnaire, 
Binder Construction d'Edmon- 
ton à reçu le contrat de 
$3,928,000. 

Seulement $200,000 existaient 
entre la plus basse et la plus 
haute soumission. La maison 

Gen-Mac de Bonnyville étaite 

seul entrepreneur général local 
à soumettre une offre mais 
celle-ci était $56,000 trop haute. 


Un éditorial du ‘‘Bonnyville 
Nouvelle” incitait le Conseil 
suolaire à donner le contrat à 


Le 28 juin dernier, un petit 
groupe de francophones de Fort 
McMurray s'est rencontré 
pour célébrer la fête de la St- 
Jean Baptiste. Le pique-nique 
se tenait au camping de Han- 
gingstone et ceux qui ont parti- 
cipé ont pu profité de cette jour- 
née ensoleillée pour bavarder, 
s'amuser, danser et chanter 
autour de traditionnel feu de la 
St-Jean. 

Evidemment, les enfants fai- 
saient partie de la fête et chacun 
d'entre eux a été maquillé en 
clown, en chat, en lion ou quoi 
encore. Au cours de la journée 


une société locale, et Dale Pan- 
teluk, président de la Chambre 
de commerce et conseiller 
municipal exigeait par lettre 
que l’entrepreneur local soit 
favorisé. 

Les commissaires ont décidé 
de suivre les réglements établis 
par la province et d’octroyer le 
contrat au plus bas soumission- 
naire, Binder Construction. 


Interrogé au sujet de cette 
décision, le conseiller scolaire 
Gérald Tellier, hommes d’affai- 
res, disait “Nous n'avons pas 
d’autres choix que de suivre les 
règlements établis. Nous 
n'avions aucune raison valable 
pour refuser la plus basse sou- 
mission. De toute façon il y 
avait 3 autres compagnies plus 
basses. L'examen du contrat et 
notre expérience d'ailleurs 
démontrent qu’un grand nom- 
bre de sous-contractuels sont 
locaux, et la main d'oeuvre est 
presqu’entièrement locale.” 


M. Tellier a ajouté, ‘'mêmesi 
Gen-Mec avait eu le contrat de 
l'école Bernard Brosseau, plu- 
sieurs sous-contra:tuels étaient 
de l’extérieur. 


La Sablière de Fort 


ils ont joué au ballon, sauté à la 
corde et contribué à donner un 
esprit de jeunesse à ce 
pique-nique. 

Malgré le fait qu'ils étaient 
nombreux, les francophones qui 
ont participé au pique-nique ont 
apprécié leur journée et tous 
vtaient unanimes à dire qu’il 
faudrait organiser à nouveau de 
telles rencontres puisqu'elles 
permettent de dialoguer en 
français, ce qui n’est pas chose 
fréquente à Fort McMurray. 
Des activités de ce type sont des 
occasions privilégiées pour 
faire de nouvelle connaissances 


Le commissaire Richard 
Papp a abondé dans le même 
sens, en disant ‘‘la Commission 
scolaire n’a pas le choix, elle 
doit respecter les règles du 
jeu.” 


Interrogé au sujet des inter- 


ventions du ‘“Bonnyville Nou- 
velle” et de la Chambre de com- 
merce, l’hon. Ernest Isley, 
député local et ministre des Tra- 
vaux publics disait; ‘‘Le 


Lajoie lance et compte 


Serge Lajoie de La Corey a 
l'embarras du choix à la suite 
de sa participation à la Coupe de 
l'Alberta. 

Serge a fait son apprentissage 
au hockey à Bonnyville, sous 
l'oeil de son père Jean-Claude. 

Sa première expérience à 
l’extérieur fut Régina l’hiver 
dernier dans l'organisation des 
Pots de Régina et compléta la 
saison avec des J.R. B-Bees de 
Bonnyville, tout en complétant 
sa douzième année à Bonnyville. 

L’Alberta Cup est une compé- 
tition pour le hockey amateur 
afin de mettre en valeur les 
meilleurs midgets de moins de 
18 ans en leur fournissant une 
expérience et une compétition 
supérieures. 

L’Alberta Cup identifie et 


et lancer des projets dont béné- 
ficient tous les francophones. 

L'ACFA est l'association de 
tous les francophones et il fau- 
drait que chacun sache qu'il est 
bienvenue. L'ACFA devrait être 
l'affaire de tous ceux et celles 
qui sont intéressés à vivre leur 
culture, même dans une ville où 
nous nous retrouvons en 
minorité. 

Lors de la St-Jean Baptiste, 
nous avons prouvé que nous 
pouvions faire des choses 
ensemble. Plusieurs francopho- 
nes étaient absents mais j'ose 
espérer que nous pourrons vous 
compter parmi le groupe lors de 
notre prochaine ‘réunion de 
famille”. Pour qu’une famille 
reste unie, chacun des membres 
qui la compose doit y prendre 
une place active et comme la 
famille française de Fort 
McMurray est de petite taille, 
on ne peut se permettre le luxe 
d'oublier quelqu'un. 


Fête du Canada: 

Mardi le 1er juillet 1986 Fort 
McMurray célébrait le 119ième 
anniversaire.de la confédéra- 
tion canadienne. Tout au cours 
de la journée, des dizaines de 
chanteurs, danseurs et musi- 


développe les athlètes alber- 
tains capables de compétition- 
ner au niveau provincial, natio- 
nal et international. 

Serge Lajoie fut le seul choisi 
de toute la région et se joint à 
l'équipe du Nord-est qui rem- 
portera la médaille d'argent. 

Parmi les 149 joueurs de hoc- 
key à l’Alberta Cup, 46 furent 
choisis pour le camp de Cam- 
rose du 10 au 14 août et ensuite 
seuls 22 seront protégés. 

En préparation pour le camp 
de Camrose, Serge travaille sur 
la ferme, fait beaucoup de poids 
et haltère et sera un aide- 


système d’appel d'offres et 
l'octroi de contrats au plus bas 
soumissionnaire est un système 
juste et équitable qui a bien 
servi la province et bien protégé 
les contribuables de l'Alberta”. 


chain. mais son premier choix 
est de faire l’équipe des Kam- 
ploops Blagers de la ligue de 
hockey de l’ouest et de fréquen- 
ter le collège Caribou qui lui a 
octroyé une bourse d'études | 
pour septembre prochain. | 
Serge, 17 ans, mesure 6 pieds 


instructeur au camp de hockey-1 pouce et pèse 185 livres et 


de la F.J.A. à Edmonton, à la 
fin de juillet. 

Serge a reçu plusieurs offres 
alléchantes pour l'hiver pro- 


entend se tailler une carrière 
dans le hockey et espère un jour 
évoluer pour l’équipe nationale 
canadienne de hockey. 


Roland Péru installe notre drapeau à avec une grande | habileté. 


ciens ont occupé les différentes 
scènes de la ville, L'ACFA était 
représentée par nul autre que 
Marcel Brousseau, un joueur 
d’accordéon pour qui cet instru- 
ment ne semble plus avoir 
aucun secret. M. Brosseau était 
accompagné à la guitare par M. 
Plamondon. Ce duo a su se faire 
apprécier des spectateurs et a 
sans doute contribué à mieux 
faire connaître notre folklore. 
Merci encore à Marcel. 


Michel Côté 
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De nouvelles ondes francaises 
gary 


JEFFREY ALLAN 


CALGARY - Dans un proche 
avenir un magazine radicphoni- 
que de langue française fera ses 
débuts sur les ondes de CJSW, 
la station de radio de l’Univer- 
sité de Calgary. 

Claude Rousseau, étudiant de 
l’université et animateur expé- 
rimenté réalisera une émission 
d’une heure composée d’inter- 
views, d'actualités et musique. 

Natif de Trois Rivières, 
Claude éprouve un grand attrait 
pour trois choses: l’espace, la 
radio, et les Rocheuses. Avec 
ses quelques expériences à la 
radio qu’il a vécues au Sémi- 
naire Saint-Joseph et au Cégep 
de Trois Rivières, Claude est 
parti pour l'Ouest canadien à la 
fin de ses études collégiales. 

Depuis son arrivée à Clagary 
en 1983, cet étudiant en 
astrophysique a toujours réalisé 
ses émissions radiophoniques 
dans les deux langues officielles 
du Canada. 

Actuellement il passe en onde 
à tous les jeudis de 22h00 à 
minuit. Dans le cadre de cette 
émission de musique il y a une 
section intitulée ‘‘L’agenda”’. Il 
s’agit d’une quinzaine de minu- 
tes composée d'annonces com- 
munautaires pour francophones 
et diffusée à 22h30. “L'agenda” 
est mis en onde à tous les jeudis 
et vendredis à 7h45 aussi. 
SRSONONISEOIOPÉEIPONVÉÉSLESSIS 


Le musée Glenbow recherche 
des bénévoles d’expression 
française pour donner des visi- 
tes guidées en 
français au cours de 
l’année scolaire 86-87. Pour plus 
de renseignements, veuillez 
téléphoner à Irène Stewart au 
264-8300. 
LÉ LE LL ELLE ELELE LEE ELLE LE LE LS 
Si vous avez 65 ans et plus et 
désirez demeurer près de toutes 
commodités, faites votre 
demande dès maintenant à la 
Villa Jean Toupin (228-4095). 
MONS SN IRON RER SE RNN RENE UNS 
Garderie francophone est pré- 
sentement à la recherche d’une 


D 


4 


> 


ON JOUE EN FRANCAIS | 


Go MAS CU 


LE MAUFRAGÉ ÉTAT LA _DÉRIVE 
SuR LA MER VIDE JD'ENNUI … 


ACTIVITÉS POUR JEUNES DE 6 À 16 ANS QUI PARLENT ET COMPRENNENT LE FRANCAIS 


pour Cal 


Claude Rousseau, 
Une fois son émission 
en route au début du mois 
d'août, Monsieur Rousseau sera 
en mesure de mieux détailler 
les activités de la francophonie 
calgarienne. Il invite volon- 
tiers la participation des franco- 
phones de Calgary à la réalisa- 
tion de son émission. Dans cet 
esprit, il espère qu'elle reliera 
bien les communautés franco- 


lanimateur d’une nouvelle émission à CJISW. 


albertaine et universitaire. 

En ce moment on n'a pas 
encore fixé l’heure de diffusion 
de l’émission de Monsieur Rous- 
seau mais elle doit 
commencer au début du mois 
d'août. 

Si vous voulez vous mettre en 
contact avec Claude Rousseau 
composez le 220-3920. CJSW 90,9 
MF. 


LA SOCIÉTÉ POMMES DE REINETTE (Garderie) Située 
dans les locaux de l’école francophone Ste-Anne, accueille 


les enfants d'âge pré-scolaire à partir de 3 ans et assure la 


garde après l’école des 6 - 12 ans. La Société Pommes de Rei- 
nette Daycare est une société à but non-lucratif gérée par 
un conseil de parents. 


personne responsable pour tra- 
vailler auprès des enfants. 
Ouverture à temps partiel pour 
septembre 86. Pour plus de ren- 
seignements, communiquez 
avec Marie-Paule au 263-8630. 


DONC NONPTENEOSIDPÉÉESOSSEESS 


FERAIS TRAVAUX DE 
DACTYLOGRAPHIE de tous 
genres (c.v., universitaires...) 
Pour plus üe renseignements: 
228-4095 (jour) 228-0725 (soir) 


Demandez Sylvie. 
DOLLARS COOENS 


ET AU CARREFOUR - Avez- 
vous noté le nouveau numéro? 
244-9822 

Le Carrefour sera fermé pen- 
dant tout le mois de juillet 
N.E. Cherche femme de 
ménage fiable, à temps partiel. 
Cherche jeune homme pour ton- 
dre le gazon. Contactez Serge au 
277-4941. 


PROD OSOTOTOTTETÉLESEUDS 


À VENDRE matelas double: 
$125., bureau-armoire 4 tablet- 
tes, 7 tiroirs: $225., 1 divan: 
$200. Contactez Claudette Bail- 
largeon au 282-4708 ou 283-6711 
après 18h00. 


Pré-maternelle 

La seule vraie pré- 
maternelle pour les franco. 
phones 


Mardi et jeudi de 13h00 à 
15h90 


Coût - $40.00 - mois 
Lieu: Ecole Ste-Anne 


Pour plus d'informations, 
veuillez contacter: 


LARE 93260 


Francine 224-9823 


AU PARC SOLEIL 
ON PARLE LE FRANCAIS 


IL AVAIT PRESQUE PEROU 
ESPOIR LORSQU'IL VIT 
UNE VOILG DANS L'OUEST, 


O 


228-4095 


L'ÉTAIT LE VOILIERS DU 


PARC SOLEIL Qui 
À SON SECOURS. 


ARRIVAIT 


Auol La SPc.n? 
JE WwuDRaIS DEseg 
UNE PLAINTE. 


Un été en français 


Organisé par: l'Association canadienne-française de 
l'Alberta 
Subventionné par: Défi 86 


“Un camp d'été en français” s'adressant aux enfants de 
6 à 16 ans, fréquentant les écoles francophones ou d’immer- 
. Sion. Cette année, nous avons divisé le camp en 4 groupes: 


1} Rencontres Estivales (6-12 ans) 

2) Les Petits rayons de Soleil (6 et 7 ans) 
3) Parc Soleil (8 à 11 ans) 

4) Camp Plein Air (12 à 16 ans) 


Pour être inscrit à ces activités, les participants doivent 
parler et comprendre le français. 


Les activités du Parc Soleil, des Petits Rayons de Soleil 
et de Rencontres Estivales sont: 


- Natation - Excursion 
- Équitation - Bricolage 
- Arts plastiques - Ordinateur (option) 
- Camping - Cuisine 
Coût: Petit Rayons de Soleil:..........… $50/enfant/semaine 
Parc Soleil et Rencontres estivales:...$55/enfant/semaine 
$9/enfant/semaine 


pour option ordinateur 


Date: 7 juillet au 15 août 


N.B.: Les enfants doivent apporter leur repas du midi. 


Le Camp Plein Air comprend: Une semaine de camping 
dans le Parc National de Banff (lundi au vendredi) 
Activités au programme: - secourisme 

- excursions 

- baignade 

- cuisine 

- feu de camp 
Coût: Camp Plein Air $150.00/semaine/participant (tout 
compris). 


FORMULAIRE D'INSCRIPTION 


Nom et prénom de l'enfant: un. _ D ne 


Parent(s): un ue une à à eue mnee 
Adresse: __._. Code Postale: . Lee 
Tél: ee bureau: 

Date de naissance: _______ École: _ _. ._... 


Année en septembre 86:22. _ =... _. 
Numéro d'Alberta Health Care .___. 2... 
Allergies où autres (spécifiez): __.. mue neue 
__Tél:.. 


Médecin de famille... 

Adresse: . Lun une Le Lee . 

Groupe d'âge: 6 et 7 ans__...8 à 11 ans__ 12 à 16 ans 
Rencontres Estivales 

Ordinateur: oui ______ non. ___ 


Choix de(s) semainets}:.___.__.._. __ (3 semaines maximum) 
Je soussigné, décharge le camp ‘Un été en français" et ses responsa- 
bles de toute responsabilité en cas d'accident. 

Signature: Le : ne db cc ue cu 


Expédiez votre chèque à l’ordre de l’ACFA Régionale de Cal- 
gary'’ accompagné de ce coupon rempli et signé à: 


ACFA Régionale de Calgary 
#101 - 1809, 5e rue sud-ouest 
Calgary, Alberta 

T2S 2A8 


Pour plus de renseignements, téléphonez à: 228-4095 (entre 
9h et 16h00). 


La somme de $10.00 sera retenue pour chaque inscription 
annulée. 
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— \ | JE, 
Ce) Jeunesse en action 
EE 
ne | AC - CLAC AU LAC - CLAC AU LAC - CL 


Fédération des jeunes 
Caradiens-français 


Photos: Michel Raymond 


M. Paul Blais 


Lors de ia réunion 
annuelle de la Fédération 
des jeunes Canadiens- 
français qui a eu lieu à 


Vancouver du 28 juin au 2 , Te 
juillet, les délégués des | Une soirée d'amateurs a été le clou de la soirée du samedi soir. Après maints efforts, on réussit finalement à se tenir debout sur 
associations jeunesse les planches à voile. 
nationales hors Québec 
ont réélu Paul Blais au 
poste de président de leur 
fédération nationale. 
C’est un honneur pour 
les jeunes Franco- 
albertains et Francopho- 
nie Jeunesse de l'Alberta 
d’avoir leur président élu 
à ce poste. 
Le président de FJA, 
Paul Dumont, son exécu- 
tif et les membres de 
l'association tiennent à 
souhaiter bon succès tout 
au long de l'année à venir 
et félicite Paul pour sa 
réélection. 


FÉLICITATIONS PAUL! 


Faites laver 
votre auto!!! 


Les Jeunes Entrepre- 
neurs Francophones 
seront au Esso situé au 
coin de la 75e et 82e ave- 
nue, Samedi le 19 juillet de 
9h00 à 16h05. 


FJA 
(a/s Jeunes 
Entrepreneurs) 
(Adèle Amyotte) 


Marcel Préville du Secrétariat d’État effectuant quelques Les participants ont eu l’occasion de se mouiller lors des ateliers 
“coupures”. de planche à voile et de canotage. 


4 ñ > 
4 ot acfres A 


Char allégorique 


Pendant le mois de juillet le char allégorique de la franco- 
phonie albertaine sera à Lethbridge le 24, à la Fête au Vil- 
lage de Legal le 26, et à High Prairie le 30. Lee Le. 


À 
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[72 Environnement Environment 
| Canada Canada :…. 


Parcs . — * Parks. 
Appel d'offres 


No. de contrat: K3509-CR86-19 


es : 
tee me 


Le contrat comprend la construction d'une maison détachée de 
3 chambres à coucher à Destruction Bay, Yukon. 


Des soumissions cachetées devront porter le titre du projet et être 
adressées à: 


Officier d'administration 
Environnement Canada, Parcs 
Parc national Kluane 

Haines Junction, Yukon 

YOB 1L0 


Les soumissions seront acceptées jusqu'à: 
15h00, heure locale 

le 1 aôut 1986 (Vendredi) 

Téléphone: (403) 634-2251 


CLR 
To 

7, 4 

es 7.945 


Les entrepreneurs peuvent se procurer les documents contrac- 
tuels {en fournissant un acompte de $1 00.00 par chèque visé 
à l'ordre du Receveur général du Canada) SEULEMENT à l'adresse 
susmentionnée. 


Les documents relatifs à l’appel d'offres peuvent être consultés 
à l'adresse susmentionnée et dans les bureaux des Associations 
de construction à Edmonton, Vancouver et Whitehorse. 


ne 


On peut examiner les plans aux bureaux des Parcs à Haines Junc- 
tion, Yukon. 


Le frère Antoine Kowalcyk, Photo OB 3111 aux Archives pro- 
vinciales de l'Alberta, collection ob'ate. 

I passa 36 ans de sa vie à se dévouer pour le juniarat-collège 
Saint-Jean (Edmonton) où il arriva en octobre 1911. 

Homme à tout faire, il menait parfois trois ou quatre besognes 
de front, rapportait le père Breton. ‘Chauffage des fournaises, enttre- 
tien de la maison, buanderie, culture d'un potager, élevage de pous- 
sins, soin des animaux, réglementaire, sacristain, ce petit man- 
chot se fit réellement le valet de Dieu’ (témoignage du nère Bre- 
ton}. (Claude Roberto). 


Le Ministère ne s'engage pas à accepter la plus basse des 
soumissions. 


_ Can 


ca HT 


Hier 


d 


_ 


2 + V7 s 0 VU . 
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C0: O.:O00 9.000 °° 2° 


raire cette semaine 


s 


Samedi 19 juillet 20h35 Téléjournal lapin 12h00 - 12h30 Voir lundi 18h00 - 18h30 Voir lundi 


08h30 Woody le Pic * 21h00 Les Beaux Dimanches: Mercredi 9 juillet 13h00 Les grandes villes du 19h00 Xlile Jeux du Com- 
09h00 Tao Tao Ciné-festival: l'Hlusion- 11h _ monde monwealth 
09h30 Nils Hoigersson niste 1 ih1e ass 14h00 Télé-feuilleton 19h30 Le monde merveilleux 
10h00 Alice au pays des 22h30 Ciné-Club: Le plaisir 11h30 Monsieur Rosée 15h00 Connaissance du de Disney 
merveilles Lundi 21 juillet 12h00 -:13h00 Voir lundi milieu 20h30 Un journaliste un peu 
10h30 Candy 11h00 T Tamb 14h00 Le temps de vivre 15h30 Heidi trop clairvoyant 
11h00 Les héros du samedi ape" empour 16h00 Fraggle Rock 21h30 Téléclip 
é 11h15 Les fables d'Europe 15h30 Regards sur la nature , zu Lun 
12h00 Univers inconnus ‘ . 16h30 L'escapade 22h00 - 22h40 Voir jeudi 
: 11h30 Woody le Pic 16h00 Fraggle Rock ! 
13h00 Univers des sports … . : 17h00 Le monde merveilleux 23h40 Cinéma: Les Reivers 
12h00 Première editic:: 16h30 Quatre amis fantas- - 
15h30 Bagatelle 12h Farib tiques de Disney 
16h00 Le téléjournal 08 Feriboles 1306. “à lundi 
16h05 USA: Le cow-bo 12h30 Avis de recherche : 7R0G - 18h00 Voir lundi 
; Y 13h00 Reflets d'un pas et Rite Jeux du Com- 


ob 


16h30 Une fenêtre sur le 


PESTE ER 


14h00 Cinéma: Aéroncri Cho. 


monde 209 9h30 Les grands fins: 

17h00  Diables d'homme rter 2020 Brubak 
‘ . 16h00 Fraggle Rock run aker 
17h30 pesepa des Expos: 16h30 Les Schtroumpfs 22h00 - 22h27 Voir lundi 
raves vs Expos i . 22h40 Cinéna: Se majesté 

20h00 D'hier 3 demain 17h00 Le granc raid Le Cap Bain Ï 
21h00 Des astres et 18h00 Ce S, ve feu . « 2e 

désastres & Soir Jeudi 24 juillet 


18h39 Fencontres 
19h00 Vancouver 86 
19h30 Poivre et sel 


11h00 Tape-Tambour 
11h15 Les aventures de l'ours 
Coiargol 


22h00 Le Téléjournal 
22h20 Cinéma: Capone 


Dimanche 29 juillet 20h00 Cinéma: Pour la peau Rs . 
, ; : 11h30 Lucie, la terrible 
08h30 Roquet, belles oreilles d'un flic a : : 
d ete: 12h00 - 12h30  Vair lundi 
09h00 Astro, le petit robot 22h00 Le Téléjournal ; 
0, € P 13h00 Par les chemins 
09h30 Capitaine Caverne 22h19 Sports Alberta d'Ambroise 
10h00 Le jour du Seigneur 22h27 Le Point 13h30  Xille Jeux du Com.  « 
11h00 Films d'art 22h40 Cinéma: Natalie monwealth 
12h00 La semaine verte Mardi 22 juillet 16h00 Fraggle Rock 
190 PIOpos st confidences 11h00 Tape Tambour 16h30 Au coin de ma rue . 
14 non cl * Yoai | 11h15  Grisu le petit dragon 17h00 L'Aéropostale Ben Gazzara tient le réle titre dans ‘‘Capone‘ le 
h00  Ciné-famille: Yogi le 11h30 Les aventures de 18h00 - 18h30 Voir lundi : 19 juillet à 22h35 
nounours P 19h00 Basebal des Expos samedi 18 juillet à ' 
. opeye : 
16h00 Les grandes villes du 12h00 - 13h00 Voir lundi Reds vs Expos 
17100 on " d 14h00 Cinéma: Le Chien de 21h30  Génies en herbe 
0 Secane reger Baskerville 22h00 - 22h27 Voir lundi 
TEroe Deéjourne | 16h00 Fraggle Rock 22h40  Xille Jeux du Com- 
Canadiens aire 16h30 La clé des bois monwealth 
. 17h00 - 18h30 Voir lundi : ni «Ze eu . 
19h00 Paul, Marie et les 18h00 Cinéma: Andélique Vendredi 11 juillet «Gi: À la télévision c: Radio-Canada 
(e) gélique, (C: 
enfants et le Sultan 11h00 Tape-Tambour . DE 4 Albert 
19h30 Les Beaux Dimanches!  ;:;00- 22h27 Voir lundi 11h15 Teddy erta 
Pour une chanson 22h40 Cinéma: Le coup du 11h30 Capitaine Caverne Maison Radio-Canada - 8861 - 75e rue, Edmonton - Tél (403) 469-2321 
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| Faites partie du 


Premier 
l Festival , d 


théâtre français d'edmonton 


est à la recherche d'une 


SECRÉTAIRE ADMINISTRATIVE 


{un poste à temps plein ou deux postes à temps partiel) 


u 


! Marché : 
. d'Edmonÿfn 


Qualifications: 
- bilingue 
- connaissance en administration, comptabilité, tenue 
de livres; 
connaissance en correspondance et relations 
publiques; 
- connaissance du milieu théâtral - un atout. 


Æ 


°  Typiquement 200 à 500 pieds 
carrés, présentant produits et nourri- 
ture fraîche et des boutiques de spé- 
cialités nichées dans le concept du 
MARCHÉ-SUR-BOARDWALK. 


° _ Situé stratégiquement au Centre 
ville 


Information sur location d'un bail 424-6297 


Date d'entrée en fonction: 
le Ter août 1986 


NA Properties Ltd. Salaire: à négocier 
A SUESIDNARY OF NORTH WEST TRUST COMPANY 
Les personnes intéressées sont priées de se présenter directe- 
ment au bureau du Théâtre Français d'Edinonton, 8406 - 91 rue, 


Edmonton, téléphone: 469-0829. 


Télécommunications 


La ligne des 
bonnes nouvelles 


Marche Laura 
Secord'! 


Boîte à Popicos est fière de 


| présenter sa production, ‘‘Mar- 


che, Laura Secord!”' de Claude 


| Roussin dans le cadre du festi- 


val théâtral ‘Fringe The Fifth” 
les 16, 17, 18, et 19 août à 22h30. 
dans la salle du ‘King Edward 
Elementary School,’ 8530-101 
rue. 

Cette production sera le fruit 
du deuxième projet communau- 
taire de Boîte à Popicos. Le pre- 


mier projet avait fait découvrir k 


les joies et misères des Cana- 


diens lors des années 1930, ‘‘Les | 


Années Perdues”’, Cette fois-ci, 
Boîte à Popicos propose d'aller 
encore plus loin en arrière pour 
suivre l'épopée de Laura Secord 
qui en 1813 sauva le Canada de 


 l’envahisseur américain. Cette 


parodie musicale écrite par 
Claude Roussin démontre, iuu- 
jours avec humour que les Amé- 


Iricains n'ont jamais cessé de 


nous envahir que ce soit sur le } 


plan politique, social, économi- 
que, ou culturel. 

Une production à grand 
déploiement, ‘‘Marche, Laura 
Secord!”’ sera le produit de trois 
mois de travail pour les vingt- 
cinq participants, un travail 
communautaire pour la com- 
munauté. Alors c’est un rendez- | 
vous, les 16, 17, 18 et 19 août à 
22h30 dans la salle du ‘King 
Edward Elementary School”, 


) 8530 - 101e rue. 


Le T.F.E. présente... 


Le T.F.E. a le plaisir d’annon- | 
cer que la dernière production 
de la saison 85-86, ‘‘Albertine en | 
cinq temps” de Michel Trem- 
blay, mise en scène par Pierre 
Bokor, sera reprise lors du Fes- 
tival Fringe à Edmonton les 19, 
20 et 21 août à 19h45 au Gary 
Amphithéätre. 

Cette création, qui a repré- 
senté l'épreuve du T.F.E. pour 
gagner son statut de théâtre 
professionnel, a été considérée 
par les délégués du Conseil des 
Arts une réussite. Les critiques 
contradictoires et une opinion 
publique très favorable ont fait 
qu'on ait discuté autour de cette 
pièce, réaction tout à fait nor- 
male quand il s'agit d’une oeu- 
vre de Michel Tremblay. 

La production sera assurée de À 
la même distribution (Adèle 
Fontaine, Geneviève Forget, 
Maryse Gagnon, Thérèse Dal- | 
laire, Sonya Matte, Ginette 


Tremblay), ainsi que de la 
même équipe technique (Witold 
Kurpinski, décor et éclairage; 
Odette Dionne, costumes; 
Thierry Chatelet, son, Beata 
Kurpinski, maquillage, Marie- 
France Bonenfant, régie). 

Le T.F.E. est fier de pouvoir 
s'impliquer au Fringe, avec une 
création canadienne jouée en 


français, à côté de tout ce qu'il 
y a de mieux dans le théâtre 
albertain contemporain et de se 
compter ainsi parmi les partici- 
pants à cette merveilleuse 
manifestation culturelle. 

Pour de plus amples rensei- 
gnements concernant la produc- 
tion du T.F.E., veuillez appeller 
au 469-0829. 


Faites-en 
donc, 


| 
pour voir! | 


des transports 
Division de l'Ouest 


[1 Commission canadienne 


AVIS 


Le Compagnie des chemins de fer nationaux du 
Canada à demandé l'étude d’une requête en vertu 
de l’article 253 de la Loi sur les chemins de fer, en 
vue d'obtenir l'autorisation d'abandonner 
l'exploitation de la subdivision Brazeau entre la 
Jonction Ullin (point milliaire 97,00) et Brazeau 
{point milliaire 149,60), soit une distance totaie de 
52,60 milles, dans la province de l'Alberta. 


Référence n° 39310.210 


À l'appui de sa requête la Compagnie des 
chemins de fer nationaux du Canada a déposé des 
statistiques sur le trafic des wagons complets pour 
cette subdivision ces cinq dernières années 
comme suit: 


Année Trafic des wagons 
complets 

1980 0 

1981 0 

1982 0 

1983 () 

1984 0 


Le calcul des recettes et des frais suivant a aussi 
été déposé à l'appui de la requête. 1l devrait être 
noté que ces calculs sont sujets à vérification par la 
Commission. 


Année Coûts totaux Recettes 
$ $ 
1982 64 554,00 0 
1983 64 335,00 0 
1984 64 734,00 0 


Toute personne qui désire soumettre une 
présentation écrite concernant cette requête peut 
le faire. Les présentations écrite$ devront aussi 
indiquer si une audience publique est nécessaire 
pour résoudre cette requête. 


Toute présentation écrite concernant cette affaire 
devra être envoyée, à: 


M. R.W. Lebell 
Secrétaire 
Division de l'Ouest 
Commission canadienne des transports 
Troisième étage 
350 - Troisième A venue nord 
Saskatoon (Saskatchewan) 
S7K 6G7 
avec une copie à: 
M. Grant H. Nerbas 
Procureur général adjoint 
Compagnie des chemins de fer nationaux 
du Canada 
123 rue Main 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 2P8 
à trente jours de la date de cet avis. 
Aprés révision de ces présentations écrites la 
Commission pourra statuer la requête ou 
ordonner la tenue d'une audience publique. De 
plus amples informations peuvent être obtenues 
auprès du soussigné. 
J. KIMPINSKI for 
R.W. LEBELL 
Secrétaire 
Tél: (306) 975-5201 
Télex: 074-2693 


Canad 


Commission canadienne 
[Li des transports 
Division de l'Ouest 


AVIS 


Le Compagnie des chemins de fer nationaux du 
Canada a demandé l'étude d'une requête en vertu 
de l’article 253 de la Loi sur les chemins de fer, en 
vue d'obtenir l'autorisation d'abandonner 
l'exploitation de la subdivision Lac La Biche entre 
Bon Accord (point milliaire 9,50) et Egremont 
(point milliaire 29,66), soit une distance totale de 
20,16 milles, dans la province de l'Alberta. 


Référence n° 39310.277 


À l'appui de sa requête la Compagnie des 
chemins de fer nationaux du Canada a déposé des 
statistiques sur le trafic des wagons complets pour 
cette subdivision ces cinq dernières années 
comme suit: 


Année Trafic des wagons 
complets 

1980 0 

1981 1* 

1982 0 

1983 : 0 

1984 0 


* Un wagon hors frontière depuis Opal 


Le calcul des recettes et des frais suivant a aussi 
été déposé à l'appui de la requête. Il devrait être 
noté que ces calculs sont sujets à vérification par la 
Commission. 


Année Coûts totaux Recettes 
$ $ 
1982 212 433,00 0 
1983 181 312,00 0 
1984 135 974,00 0 


Toute personne qui désire soumettre une 
présentation écrite concernant cette requête peut 
le faire. Les présentations écrites devront aussi 
indiquer si une audience publique est nécessaire 
pour résoudre cette requête. 


Toute présentation écrite concernant cette affaire 
devra être envoyée, à: 


M. R.W. Lebell 

Secrétaire 

Division de l'Ouest 

Commission canadienne des transports 
Troisième étage 

350 - Troisième Avenue nord 
Saskatoon (Saskatchewan) 

S7K 6G7 


avec une copie à: 


M. Grant H. Nerbas 

Procureur général adjoint 

Compagnie des chemins de fer nationaux 
du Canada 

123 rue Main 

Winnipeg (Manitoba) 

R3C 2P8 


à trente jours de la date de cet avis. 


Aprés révision de ces présentations écrites la 
Commission pourra statuer la requête ou 
ordonner la tenue d’une audience publique. De 
plus amples informations peuvent être obtenues 
auprès du soussigné. 


}. KIMPINSKI for 
R.W. LEBELL 
Secrétaire 

Tél: (306) 975-5201 
Télex: 074-2693 


Canad# 


| 


ACCORDEUR DE PIANOS 


11309 - 125e rue, Edmonton, Alberta, T5M OM8 
Téléphone: (403) 454-5733 


Déry Piano Service 
Denis Busque R.T.T. 


J.A. Déry R.T.T. 


LES PETITES 
ANNONCES 


JEUNE FILLE hors pair 
recherchée avec référence 
pour habiter chez nous à Cal- 
gary. Garder enfants, faire le 
ménage. Logée et nourrie. 
Salaire fixé par le gouverne- 
ment. Téléphonez - S. Oriou, 
258-3828. 


GARDIENNE MORIN- 
VILLE: Aimerais garder 
enfants chez moi à plein 
temps ou partiel. Contactez 
Jocelyne 939-6842. 


À VENDRE: Équipement pour 
atelier à bois de marque Rock- 
well, comprend scie circulaire, 
scie ruban, scie radiale 
Téléphone 431-2182. 


SERVICE DE DACTYLO: 
Pour tous vos services de 
dactylographie en français ou 
en anglais, composez le 
“59-0234. 

A VENDRE: 3 meubles de 
salon, 1 divan-lit, 2 fauteuils, 
2 lampes, ensemble de cham- 
bre à coucher {style colonial- 
espagnol). Tél: 469:4988. 
UNE MACHINE À ÉCRIRE 
ÉLECTRIQUE Smith Corona 
touches françaises, comme 
neuve, $350 ou meilleur 
offre. Composez 438-6094 
après 18h00 ou laissez un 
message sur le répondeur. 


GARDÏIENKNE désirée chez 
un professeur à Heritage Hills, 
Sherwood Park pour fillette de 
trois ans. Le 1er septembre. 
Contactez Jeannette au 
465-2373. 


GARDIENNE recherchée 


pour 3 enfants (2 ans, 2 1/2 


et 4 ans), 5 jours par semaine 
de préférence dans le nord- 
ouest d'Edmonton. Contactez 
Marthe ou Johanne au 
423-1680 durant la journée. 


SMIF-SZ avenue | 


| DUROCHER, MACCA GNO, 
MANNING &. SIMPSON 


° avocats et notaires : 


É suite 801; Esso' Tower 
‘ . 10060. avenue: Jasper. 
Edm onton, ‘Alberta Tél: ‘420- 6850: 


DR R D. BREAULT 


DEN TISTE 
:Stratheooa Medical Dental Big 
Pièce #2. LEE 105 rue, Tét: CEE 


-_ Pour tous Vos besoins.e en ässurance. 
-Personnel- commercial-vie-invalidité Tr 


A. : ‘Rôe Poirier, med. président . 
. msurance — 


nes Domicile: 465-3455 


Edmonton, Alberta: T6C 0Z2 - Bureau: 468-2435 


Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011 - 114e rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2222 


$ Muir Drive 265 rue Fir 
St-Albert Sherwood Park 
458-2222 464-2226 


Paroisses francophones 


Messes 
du dimanche 


Immaculée Conception 
10830 - %6e rue 
Dimanche: 10 h 30 


St-Albert 
Chapelle Connelly McKinley 
9 Muir Drive 
Dimanche: 10 h 00 


Ste-Anne 
16422 - 99A avenue 
Dimanche: 11 h 00 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9hetilh 


St-Joachim 
9928 - 110e rue 
Samedi: 17 h 00 
Dimanche: 10 h 30 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue s.0. 
Samedi: 17 h 00 

Dimanche: 10 h 30 et midi 


TS]. 3R8 * 


RG. (Guy). OUELLETTE . 


| Directeur des ventes (Nouvelles Voiturés) -” . k 


sl 04 ave.& 120 rue : 
Edmonton: (Alberta) 


: TÉL: 488-4881 : 


_cRosstoun. a. 


. Edifice G. B.. 9562 - 82e avenue 
Entrée ouest. plancher principal : 
: Bur: 439-189 Rés: 465-3533. 


À 


Léo > Aÿotte . 
: Ayotte Piché. Insurence 


8406 - 91 Rue 
Edmonton, Alberta 
Tel: 465-7651 


Le Centre d'Expérience Présco- 
laire accepte maintenant les ins- 
criptions pour l'été ainsi que pour 
l'année scolaire 86-87. Les 
enfants agés de 2 à 12 ans sont 
admis pour la période estivale, 
chaque groupe d'âge aura un pro- 
gramme particulier. Pour plus 
d'informations, contactez Michel. 


RANCALTA 


REDIT UNION LTD. 
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OFFRE D'EMPLOI 
Gilbert Parent 


& est à la recherche d'un(e) agent{e) 


Dactylo-réceptionniste 


Tâches: 

- répondre aux appels téléphoniques, fournir des renseignements 
sur artisanat et spectacle; 

- responsable du courrier: 

- classement des documents; 

- dactylographier textes, notes, etc...; 

- rédiger des budgets, revues de presses. 

- s'occuper de la promotion. 

Qualités requises: 
bilingue 

- dactylographier 40 mots/ minute 

- initiative et autonomie 

Échelle de salaire: $14,560 - $16.640 

Envoyer votre curriculum vitae d'ici le 1er août à: 


Gilbert Parent 
4228 - 89 rue 
Edmonton, Alberta, T6K 189 
Tél: 450-4051 


Date d'entrée en fonction: 11 août 1986. 


8806 - 92e rue 
Edmonton, 465-9791 


La Caisse Francalta 
offre des prêts aux 
consommateurs à 


taux très 
avantageux!! 


Tous genres de prêts 
aux consommateurs 


sont disponibles: 


- Voyage à 
Expo 86; 


achat d'une 


voiture; 


achat d'une 


roulotte. 


Ce que vous voulez acheter, vous le pouvez, avec 
un prêt au consommateur de la Caisse Francalta. 


“DR. T'GGLENTE M. ROTEAU | 


DENTISTE 


9634 - 142e rue 

Centre d'Achat Crestwood 
Edmonton (Alberta) | 

- Téléphone: 455-2389 


“Cadrin Denture Clinic”’ 


.Berna rd Cadrin 


Servicei Lté.— « 


“Assurances. commerciale: automobile. ‘maisons. vie. 


Ft | Téléphone: 422:2912- eo ne 
E 208, 10008 - 109 rue, Eamentn, Alberta TSI. 1M4 | 


Raymond ] Piché. 


Benoiton. & Associés Ltée. 


Comptabilité - impôt 


. C.P, 8601, Statien L 
Edmonton, Alta T6C 4Jj4 Tél: 469-9694 
. Grande Prairie, #400, 9835 - 101 ave.Tél:532-3587 
Dawson Creek,C.B. #19, 1405 - 102 sve.Tél:782-2840 


j PAUL A LORIEAU E 
= Ter: 439-5094 ON 
.Tél.: 439-5094. 
: O0 \CREE | 
. BEL T- tige Rue | 
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Services en frança 


PET 


Jean Gauthier 


Il existe un noyau de services 
français dans le sud-ouest du 
quartier Bonnie Doon. Les ins- 
titutions publiques et privées 
ainsi que les organismes 
sociaux y sont nombreux à 
avoir pignons sur rue. Toutefois 
les commerces francophones 
sont pour leur part rares. C'est 
aussi dans le sud-ouest du quar- 
tier Bonnie Doon qu'un sens 
d'appartenance à la francopho- 
nie tend à vouloir se développer. 
Ainsi des liens sociaux et cultu- 
rels se raffermissent ou se 
créent entre francophones. 

En se basant sur l’Annuaire 
1986 des organismes et commer- 
gants francophones de 
l'Alberta, il y aurait environ une 
trentaine de services en fran- 
çais offerts aux francophones de 
Bonnie Doon. Ces services se 
situent surtout entre le pont 
enjambant le ruisseau Mill 
Creek et le centre d'achat Bon- 
nie Doon ainsi qu’à proximité de 
la Faculté Saint-Jean. 

Selon Mireille Prévost 
commis-Caissière au dépanneur 
Seven-eleven situé au coin de 
la 91 rue et de la 82ième avenue 
(Whyte) un tiers de la clientèle 
totale du dépanneur se compo- 
serait de francophones. Même 
qu'il y a une tentative de la part 
de quelques propriétaires anglo- 
phones de rendre bilingues en 
partie leurs services. Citons à 
ce sujet la pharmacie (Drug 
and Food Mart) située en diago- 
nale avec le dépanneur Seven 
eleven qui depuis quelques mois 


Eric À. D. McCuaig, cr. 
John A. Beckingham, cr. 
Robert M. Curtis 

aussi du Barreau du T.N.-C. 
Anne S. de Villars 

John J. Gill 


Karen D. Swortzenberger 


Frenchy's Deli Product 

Le 2 ‘‘’Encourageons le: nôtres'’ 

ï * . + _ Dépositaire de toutes les sauces St-Hubert BBQ. 
f 

+ Tourtières — Boudin (tous les mercredis) 

« Sirop d'érable du Québec 


* Saucissons — Viandes fumées au bois d'érable du Québec. 
Tous nos produits sont fabriqués à partir d'ingrédients naturels 


SPÉCIAL DE LA SEMAINE O0 : 
2 O # (e d'escompte sur tous vos 


“’Prix exceptionels - Qualité supérieure’ 
Ouvert du lundi au samedi: 9h00 - 18h00 
6512 - 118e avenue - Edmonton 477-5958 


McCUAIG DESROCHERS 
avocats et notaires 


Stanley H. McCuaig, c.r. (à sa retraite) 


500 Banque de Montréal 
10199, 101 rue 
Edmonton (Alberta) T5J 3Y4 
Tél.: 425-4660 


annonce sur son écran électro- 
nique extérieur le jour et la date 
en français mais non les pro- 
duits. De plus, cette même 
pharmacie et la boutique Card 
and Candie du centre d'achat 
Bonnie Doon ont un assortiment 
de cartes de souhaits en fran- 
çais. Donc, même si la très 
grande majorité des services en 
français sont offerts par des 
francophones, quelques anglo- 
phones répondent en partie aux 
besoins de la clientèle 
francophone. 

D’autres services devraient 
s'établir dans le sud-ouest du 
quartier Bonnie  Doon. 
L’A.C.F.A. régionale d’'Edmon- 
ton envisage dans un avenir 
immédiat de déménager ses 
pénates dans l'édifice abritant 
entre autre les bureaux de 
Francophonie Jeunesse de 
l’Alberta. Des démarches sont 
en cours en vue de mettre sur 
pied un Café géré par des fran- 
cophones et desservant entre 
autre la clientèle francophone. 

Par ailleurs, afin de souligner 
le raffermissement de liens 
sociaux et culturels entre fran- 
cophones de Bonnie Doon et des 
environs, une fête a eut lieu l'été 
dernier. 

Environ une cinquantaine de 
francophones (des adultes et 
des enfants s'étaient réunis 
pour l’occasion dans une cour 
arrière d'une maison. Au dire 
de Gilles Cadrin, l’un des orga- 
nisateurs de cette fête, l’on dési- 
rait par le biais de cet événe- 
ment souhaiter la bienvenue 
aux nouveau francophones 
venus s’établir dans le quartier 
Bonnie Doon et les environs. Il 
se peut que ce genre de fête soit 
de nouveau tenu cet été. 


Bref, dans le sud-ouest du 
quartier Bonnie Doon la franco- 
phonie est plus visible. La pré- 
sence accrue de résidants et de 
services français y est certes 
pour quelques chose. 


achats de viandes fumées. 


Louis À. Desrochers, c.r. 
Branny Schepanovich 
Lorimer B. Dawson 

Frans F. Slatter 

aussi du Barreau de l'Ontario 
Pierre C. Desrochers 

Kim Graf 


Lis 


IS a 


nIGA 


DS 


Bonnie Doon: ca bouge! 


” Eee 
è . SE à 
“dû 


Une cinquantaine de francophones du quartier se sont réunies l’été dernier pour faire connaissance. 


CAMP SOLEIL 


Inscrivez votre / vos enfant (s) dès maintenant en nous retournant la formule ci-jointe à: 


L’'ACFA RÉGIONALE D'EDMONTON 


9542 - 87e rue 
Edmonton, Alberta 
T6C 3J1 469-4401 


POUR QUI? 


Tous les enfants agés de 6 à 12 ans, parlant couramment le français. 


QUOI? Une semaine complète, débordante d'activités de plein air. Le programme comprend: la découverte de 
la nature, des ateliers d'art et d'artisanat, une sortie à la piscine, des visites de sites intéressants, du théâtre et 


des sports. 


Les camps fonctionnent tous les jours, malgré la météo. Un abri est disponible pour les activités intérieures. 


Ratio enfant / moniteur: 8/1 


QUAND? Les activités auront lieu du lundi au vendredi de 9h00 à 16h00. Pour accommoder les parents qui 
travaillent, | garderie francophone CEP (8406 - 91 rue) s’occupera de votre enfant dès 7h30 et jusqu'à 18h00. 
Ce service est offert pour une somme minime. 


REPAS: Les enfants devront apporter leur diner et des breuvages pour la journée. 


FRAIS D'INSCRIPTION: $45.00 par enfants par semaine. S.V.P. adresser votre chèque ou mandat-poste à l'ordre 
de l'ACFA régionale d'Edmonton. L'ACFA ne remboursera aucun frais d'inscription après le début de la semaine 


à laquelle votre enfant est inscrit. 


Nom de l'enfant: 
Âge: 


Adresse: 


Code: 
Nom des parents: 
Téléphone, Rés: 


Téléphone, Bur: 
Business phone ({s): 


En cas d'urgence, contactez: 


No. d'assurance maladie: 


SITES: 


Inscription 


Semaines de Camp: 
30 juin au 4 juillet 
7 au 11 juillet 
14 au 18 juillet 
21 au 25 juillet 
28 juillet au 1 er août | —____—— 
4 au 8 août 
11 au 15 août —_—__—_ 
18 au 22 août 
25 au 29 août —— 


Edmonton: Parc Mill Creek Park - Faculté St-Jean 


St-Albert: Parc Gatewood Park 


*Un autre projet de l’ACFA régionale d'Edmonton 


Un programme de pré-maternelle en 
français pour les enfants de 3 et 4 ans 
existe à Sherwood Park depuis sep- 
tembre 1985. 

La pré-maternelle coopérative est 


‘LA RÜCHE’ 


située à l'École Madonna et il est pos- 

sible à votre enfant de chanter, dan- 

ser, bricoler et de s'amuser dans une 

ambiance totalement française. 

Le co-voiturage est possible si 
besoin est. 


Inscription pour septembre 1986 
acceptées dès maintenant. ° 

Pour information, téléphonez à 
Martine Bresee au 467-4087. 


PNR 


nn 
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[LS Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission  télécommunications canadiennes 


DÉCISION 


Renouvellement de 18 mois accordé à CKO 


Le C.R.T.C. a renouvelé jusqu'au 31 mars la licence M.C. et les 11 licences M.F. des stations de radio de Western 
Caissons Limited qui forment le réseau radiophonique de nouvelles et d’information CKO. Cette demande a été 
entendue à l'audience de Toronto le 6 mai 1986. (Décision CRTC 86-634). De plus, le renouvellement exige comme 
condition de licence que chaque station de CKO diffuse un minimum de 38,5 heures de nouvelles par semaines 
et limite la couverture des événements sportifs à un maximum de six parties par semaine, tel que discuté à l’audience. 
Le Conseil s'attend également à ce que les reportages sportifs en direct n'excèdent pas une moyenne maximum 
de 10,5 heures par semaine pour chaque station. 


Le Conseil reconnaît que la fonction première de CKO est de fournir un service national de nouvelles de qualité. 
Toutefois, CKO se doit de faire sentir sa présence sur le plan local. Conséquemment, CKO devra prendre des mesures 
immédiates en vue d'améliorer son implantation dans chacun des marchés où il est autorisé et fournir plus de pro- 
grammation locale dans son horaire régulier, tel que promis à l'origine, en maintenant une programmation axée 
seulement sur les créations dans chacune de ses stations. CKO devra également soumettre üne grille-horaire et 
des plans détaillés pour l'implantation le plus tôt possible de services dans la régions de St-John's, Winnipeg, et 
Régina. 


Renseignements: Services d'informations, Ottawa (Ontario K1A ON2, (819) 997-0313, Visuor (819) 994-0423), 
ou à l'un de nos bureaux régionaux: Tour Barrington, Pièce 428, Halifax IN.-É) B3J 2A8, (902) 426-7997, Com- 
plexe Guy Favreau, Tour de l'Est, 200 ouest boul. Dorchester, pièce 602 Montréal, (Qué.) H2Z 1X4, (514) 


283-6607, Édifice Kensington, 275, ave. Portage, Winnipeg (Man) R3B 2B3, (204) 949-6306, 700, West Geor- 
gia, Suite 1130, Case Postale 10105, Vancouver (C.-8.) V7Y 1C6, (504) 666-2111. 

sel 

Canadà 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


Le 
AVIS 


CRTC - Avis public 1986-164. Le Conseil a été saisi des demandes suivantes: UN SECTEUR D'EDMONTON ET 
LES RÉGIONS AVOISINANTES, (Alta.). Demande (860850700) présentée par QCTV LTD., 10538 - 114 ième 
rue, Edmonton, T5H 4A6, en vue de changer la distribution autorisée du service de télévision, en ajoutant la distri- 
bution de KISC Spokane (Wash.) reçue par micro-ondes. Examen de ia demande: 10525 - 116 ième rue Edmonton. 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


La documentation complète concernant cet avis ainsi que la demande peut être consultée au C.R.T.C., Édifice 
central, Lës Terrasses de la Chaudière, 1 Promenade du Portage, Pièce 561, Hull {Québec}; et aux bureaux régio- 


naux du C.R.T.C. Suite 1130, 700 West Georgia, B.P. 10105, Vancouver (C.-B.), V7Y 1C6. 


Les interventions doivent parvenir au Secrétaire général, C.R.T.C., Ottawa (Ontario) K1 A ON2 et preuve qu'une 
copie conforme à été envoyée à la requérante le ou avant le 4 août 1986. Pour de plus amples renseignements 
vous pouvez contacter la direction des Audiences publiques du C.R.T.C. (819) 997-1328 ou 997-1027, ou les 
Services d'informations du C.R.T.C. à Hull au (819) 997-0313 ou le bureau régional de Vancouver (604) 666-2111. 


Canada 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


AVIS 


Embargo sur la télédistribution des 
matchs locaux de football 


Le C.R.T.C. a renouvelé pour six mois seulement, les licences de neuf systèmes de télédistribution de la région 
de Toronto. Ces renouvellements à court terme donneront suffisamment de temps au Conseil pour examiner la 
question de l'imposition d'un embargo sur la télédistribution des matchs locaux de football, lorsque ces matchs 
font l'objet d'un embargo aux stations locales de télévision dans la même région. La Ligue canadienne de football 
{la L.C.F.) est intervenue à l'audience tenue le 6 mai à Toronto pour demander que l'on continue d'imposer cet 
embargo comme condition de licence. De telles conditions ont été imposées pour la première fois il y a 16 ans. 
(Décision CRTC 86-668) 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


La 


Le Conseil estime que cette question devrait être réglée par voie de négociations directes entre ies parties intéres- 
sées. Toutefois, pour donner à tous l'occasion d'étudier la question, le Conseil invite les parties intéressées à for- 


muler des observations sur un certain nombre de questions connexes, notamment: 


- l'autorité du Conseil en la matière; 

- l'imposition d'un embargo comme condition de licence; 

- s'il y a lieu ou non de maintenir la règle de l'embargo et, dans la négative, dans quelles conditions il faudrait 
la lever; 

- la question de savoir si l'intérêt pour le public de voir les matchs disputés à domicile transcende ou non 
les intérêts de la propriété de la L.C.F.; et 

- l'incidence de la règle de l’embargo sur la viabilité financière de la L,C.F. au cours des cinq dernières années. 


Les cinq compagnies exploitant les neuf systèmes touchés sont: Maclean-Hunter Limited, Rogers Cable TV Limited, 
Trillium Cable Communications Limited, Newton Cable Communications Limited, Classic Communications Limi- 
ted. Toutes les parties intéressées ont jusqu'au 15 août 1986 pour formuler des observations. (Avis public CRTC 


1986-156) 


Renseignements: Services d'information 
Ottawa {Ont.) K1A ON2 
(819) 997-0313 
Visuor (819) 994-0423 


ou à l'un de nos bureaux régionaux: 


Édifice Kensington 

275, ave. Portage 
Winnipeg (Man.) R3B 2B3 
(204) 949-6306 


700, West Georgia, Suite 1130 
Case Postale 10105 
Vancouver (C.-B. V7Y 1C6 


(604) 666-2111 
Canada 


Tour Barrington 

Pièce 428 

Halifax (N.-É.) B3J 2A8 
(902) 426-7997 


Complexe Guy Favreau 

Tour de l'Est 

200 ouest, boul. Dorchester, pièce 602 
Montréal (Qué.) H2Z 1X4 

(514) 283-6607 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 


484-0042 


Richard Arès 
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Transports . 
Canada — 


° Groupe de gestion 
| Authority Group. -des aéroports | 


Appel d'offres 


Les SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ou services ci- 
après mentionnés, adressées au surintendant régional, maté- 
riel et service de contrat, région de l’ouest, transports 
Canada, pièce 5-157, 9820 - 107 rue, Edmonton, Alberta, 
TSK 1G3 et endossées avec le nom et le numéro du projet seront 
reçues jusqu'à 14h00 heure d'Edmonton à la date limite spéci- 
fiée. Les documents de soumission sont disponibles du bureau 
ci-haut mentionné, téléphone 420-3932. teiex 037-2469. 


DOSSIER DE SOUMISSION: N4643 


Projet: DÉMOLITION DU HANGAR ‘‘'A'' À L'AEROPORT INTER. 
NATIONAL DE WHITHORSE, WHITEHORSE, YUKON. 


Date limite: 5 août 1986 Dépôt: Aucun 


Informations techniques: P. Rudolph, téléphone 420-3919 


Les documents de soumission peuvent être étudiés aux deux 
bureaux de l'Association de la construction d'Edmonton: à l'Asso- 
ciation amalgamée de la construction de la C.B., succursale de 
Vancouver: au Service des plans de construction - Burnaby:; à 
l'Association des entrepreneurs du Yukon, Whitehorse, Fort Nel- 
son, Fort St-John et aux associations de constructions de Peace 
River. 


INSTRUCTIONS 
POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE SOUMISSION doit être sou- 
mise sur les formules fournies par la Ministère et doit être accom- 
pagnée d'une sécurité spécifiée sur les documents de soumission. 
Les soumissions doivent être soumises dans l'enveloppe fournie. 


Le Ministère n’acceptera pas nécessairement ni la moins élevée 
ni aucune des soumissions. 


Embauchez 

des etudiants 

Monsieur, madame l'employeur, 
l'été cest le temps de prendre 

des étudiants dans votre entreprise. 


Abera 


Loups 
NOIRE ENT N EUX LES 


Chantres ct 


Emploi et 
Immigration Canada 


Employment snd 


immigration Canade none et 


: Canadä 


| = Transports ” 

: Canada Canada :.... 

 Airports  . Groupe de gestion : 
Authority Group : des aéroports 


Appel d'offres 


Les SOUMISSIONS CACHETÉES pour les proets ou services ci- 
après mentionnés, adressées au surintendant régional, maté- 
riel et service de contrat, région de l’ouest, transports 
Canada, pièce 5-157, 9820 - 107 rue, Edmonton, Alberta, 
TSK 1G3 et endossées avec le nom et le numéro du projet seront 
reçues jusqu'à 14h00 heure d'Edmonton à la date limite spéci- 
fiée. Les documents de soumission sont disponibles du bureau 
ci-haut mentionné, téléphone 420-3932. telex 037-2469. 


Transport 


DOSSIER DE SOUMISSION: N3501R 


Projet: Exploitation et entretien du système de chauffage, d'aéra- 
tion et de climatisation ainsi que de l'équipement connexe à l'aéro- 
port international de Caïigary, Calgary, Alberta. 


Conférence préliminaire: Une conférence préliminaire aura lieu 
le 30 juillet 1986 à 9h00 dans la salle CO62, salle du Conseil 
d'administration de l'aéroport international de Calgary. 


Dépôt: Aucun 


Date limite: 18 août 1986 


Informations techniques: John Alliston, gérant de l'entretien 
et de l'ingénierie, téléphone 250-0288. 


INSTRUCTIONS 
POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE SOUMISSION doit être sou- 
mise sur les formules fournies par la Ministère et doit étre accom- 
pagnée d'une sécurité spécifiée sur les documents de soumission. 
Les soumissions doivent être soumises dans l'enveloppe fournie. 


Le Ministère n'acceptera pas nécessairement ni la moins élevée 
ni aucune des soumissions. 


=. Canadä 


12 LE FRANCO, Vendredi le 18 juillet 1986 


C'est depuis 1967 que la bou- 
tique ROBERT CYR est établie 
à Édmonton. Celle-ci est animée 
par le sympathique Robert Cyr 
et son épouse Jeannine Morin 
{native de McLennan en 
Alberta). 

Is se rencontrent à Montréal, 
ville natale de Robert, alors que 
Jeannine est hôtesse de l'air 
pour Air Canada. À ce temps là, 
Robert poursuit deux lièvres, 
l'un dans la chaussure et l'autre 
dans le costume pour hommes. 
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Deux carrières 

Robert Cyr est un bon chas- 
seur, car il les capture tous les 
deux. Après un cours de tailleur 
à l’École des Arts et métiers, il 
poursuit son perfectionnement 
dans la haute couture. 

“Mais c'est auprès de Geor- 
ges Vendetti, tailleur - dessina- 
teur - patroniste en vêtement 
masculin, que j'ai appris le 
plus.” 

“Je l'avais rencontré aux 
Arts et métiers où il était profes- 
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142e rue 


TSN 2P7 


Téléphone: (403) 455-3381 


De fil en aigui 


seur, Il m'a enseigné tous les 
secrets de l'ajustement et c'est 
à son atelier que je suis devenu 
un patroniste véritable. Souvent 
N.A.LT. me demande d'évaluer 
ses élèves en confection et 
coupe de patrons.” 

Au milieu de tout ça, Robert 
abandonne momentanément le 
métier de tailleur. Il entre au 
service d’une mercerie fami- 
liale puis passe chez Simpson’s 
où il devient expert dans l’ajus- 
tement de chaussures. 


“Cherchez-vous chaussure à votre pied?” 


Devenu gérant, il les quitte 
pour s’ouvrir un magasin de 
chaussures et, comme passe- 
ternps, vend des costumes. 


Lors d’un voyage dans 
l'Ouest, il tombe en amour avec 
le pays et constate qu'il y a ici 
de meilleures chances de per- 
cer. Il décide donc de s’y 
installer. 

Depuis 1967, l’échoppe 
ROBERT CYR affiche son 


enseigne à divers endroits de la 


‘Moi, mes souliers. 
et mon costume 


| Fidèle a: ses amours, ROBERT CYR Vient tout juste de présen- 
ter la collection de* ‘chaussures pour hommes FLORSHEIM d'une. 


trentaine de modèles. 


Ca 


Encore une fois, chez ROBERT CYR le client bénéficie d’ une 
““attention personnelle. L'on prend vos mesures avec soin. Si le sou- 
lier de votre choix n'est pas-en magasin, un simple coup de fil. 
de Robert et dix jours plus tard v vous êtes chaussé à vôtre goût. 


Afin de lancér c ce nouveau service 


ROBERT CYR. 


offre -du 15 juillet au Ter novembre inclusivement 


d'escompte 


1. sur touts la collection de chaussures 


_FLORSH EIM 


SUR TOUT VÊTEMENT FAIT SUR MESURE 


pas à hésiter; 


- — Pour un pied bien chaussé et un costume bien coupé, iln'ya. 


-NISITEZ ROBERT CYR. 


Texte et photos: Jean Paul Perras 


Ile... 


ville. 

“Mais c’est ici dans cecentre ! 
commercial, coin 142e rue et 
107e avenue, que je réussis le 
mieux””, déclare-t-il. 

‘Meilleure accessibilité pour 
le public, plus grande visibilité 
et du stationnement à revendre. 
Ceux qui désirent ouvrir un 
commerce devraient considérer k 
tous ces facteurs avant de choi- 
sir un endroit.” 

Chez ROBERT CYR, tout est 
coupé sur mesures. Le client 
choisit tout: tissu, modèle, 
coupe, etc. 

I n’a que l'embarras du 
choix. ‘“‘J’ai une sélection d’au- 
delà de 4,000 échantillons de tis- 
sus. D'Italie (les plus fins et à 
l’avant-garde), d'Angleterre } 
(plus classique et conserva- 
teur), d'Espagne et de France.” 

Chez ROBERT CYR, on 
trouve du mohair, de la serge, | 
du Worsted, de la gabardine, 
des tweeds et des mélanges (lai- 
ne et tergal, soie et jaïne, lin, 
tergal et laine). “II y en a pour } 
tous les goûts”, dit Robert. 

“Un costume, c’est une décla- 
ration personnelle, ajoute-t-il. 
Ce ne sont pas ceux qui ne peu- 


- vent trouver du prêt-à-porter 


qui se font tailler des costumes. | 
Ce que cherchent mes clients 
c’est une coupe bien ajustée, 
sans flottement ici et là, dans un 
tissu de la couleur de leur choix, 
dans le modèle qui leur fait le 
mieux. C’est un miracle de trou- 
ver toutes ces exigences réunies 
dans du tout fait.” 

‘Chez ROBERT CYR, à qua- 
lité égale, nos prix se compa- 
rent favorablément. Selon le 
travail requis et la qualité choi- | 
sie nos prix sont très aborda- 
bles. Sans compter, conclut 
Robert, que lorsque vous portez 
une création ROBERT CYR 
vous êtes assuré d’être impec- 
cable et bien mis.” 


Que demander de plus? 


Le fil de départ... un autre fil à son aiguille 


Les passionnés des courses de 
chevaux connaissent un autre 
aspect de notre compatriote 
Robert Cyr. 

Tous les dimanches, à 12h35, 
à la piste Northlands, sa voix 
maintenant familière les initie 
aux mystères de ce sport des 
rois. 

Que ce soit une course sous 
harnais ou de pur-sang, il leur 
explique comment lire un pro- 
grarnme de course, quels sont 
les facteurs qui font qu’un che- 
val est en forme ou non afin de 
ne pas miser à l’aveuglette. 

‘C'est une question de détails, 
déclare Robert Cyr. L'âge du 
cheval, la condition de la piste, 
la distance, le jockey sont tous 
des facteurs à peser. Dimanche 
dernier, j'ai pu ainsi choisir sept 
gagnants.” 

C'est par accident que Robert 
Cyr est devenu analyste de 
courses. 

Habitué des pistes de courses, 
ils est ivuseigné afin d'améiio- 


rer ses chances de gagner. Petit 
à petit, sa réputation s'est 
répandue. C’est ainsi qu’un jour 
Bernardin Gagnon, ancienne- 
ment de CHFA, l'invita à anïi- 
mer une chronique de courses. 
Là aussi, de fil en aiguille, il 
en est arrivé chez Northlands, 
où i il est depuis 1976 environ. 
e plus, on peut entendre 
Robert Cyr donner ses prévi- 
sions tous les mercredis et les 


vendredis à 08h45 durant la sai- | is 
son des courses. Ceux qui 


suivent ses conseils ne le regret- 
tent pas ordinairement. 

On le retrouve aussi sur: la 
chaïne de télévision communau- 
taire tous les mardis entre 20h30 
et 21h00 comme commentateur 
- invité d’une émission sur les 
courses. 

“Bien sûr, il y a un élément de 
chance, maïs surtout, il faut 
savoir gérer son argent et bien 
organiser ses mises , dit 
Robert. Et de consulter son 

programme attentivement.” 


“Vingt fois sur le métier remettez votre ouvrage.” (Boileau) 


